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KOMMISSIONENS BESLUTNING
" af 18. april 1974

i henhold til direktiv nr. 72/160/EQF vedrerende landbrugsstrukturreformen i
forbundsrepublikken Tyskland

(Den tyske tekst er den eneste autentiske)

(74/258/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske skonomiske Feallesskab,

under henvisning til Radets direktiv nr. 72/160/EQF
af 17. april 1972 om stette til opher af landbrugsvirk-
somhed og til anvendelse af udnyttet landbrugsareal
til strukturforbedringsformal (!), seerlig artikel 9, stk. 3,

og
ud fra felgende betragtninger:

Forbundsrepublikken Tysklands regering har den 5.
februar 1974 i henhold til artikel 8, stk. 4, i direktiv
nr. 72/160/EQF fremsendt

— lov vedrerende den lebende tilpasning af »Alters-
gelder« inden for »Altershilfe fir Landwirte« (syv-
ende ®ndringslov GAL) af 19. december 1973 ;

forbundsrepublikken Tysklands regering har endvi-
dere den 14. juni 1973 og den 23. oktober 1973 i hen-
hold til artikel 8, stk. 4 i direktiv nr. 72/160/EQDF frem-
sendt folgende bestemmelser:

— Principper for stette ved hjelp af tilpasningsgodt-
gorelse for aldre lanmodtagere inden for landbru-
get af 21. december 1972,

— principper for stette af langfristet bortforpagtning
ved tildeling af premier af 20. april 1973,

— direktiver vedrerende smrlige foranstaltninger for
landbrugsbedrifter i Niedersachsen — social til-
legsplan — af 30. juli 1970 ;

i henhold til artikel 9, stk. 3 i direktiv nr. 72/160/EQF
skal Kommissionen afgere, om betingelserne for Fal-
lesskabets finansielle medvirken er opfyldt med hen-
blik pd de fremsendte bestemmelsers overensstem-
melse med Radets nevnte direktiver og under hensyn-
tagen til dette direktivs mél samt den nedvendige sam-
menheng mellem de forskellige foranstaltninger ;

et vaesentligt mal for direktiv nr. 72/160/EQDF er i til-
strekkelig grad at gere frit land disponibelt til at ud-
vikle bedrifter med en egnet starrelse og struktur, som
navnt i artikel 4 i Radets direktiv nr. 72/159/EQF om
modernisering af landbrugsbedrifter (2) ;

(') EFT nr. L 96 af 23. 4. 1972, s. 9.
() EFT nr. L 96 af 23. 4. 1972, s. 1.

for at nd dette mal er medlemsstaterne derfor forplig-
tet til

— i henhold til artikel 2, stk. 1, litra a) i direktiv nr.
72/160/EDF at yde en éarlig godtgerelse til land-
brugsedriftsledere mellem 55 og 65 4r med land-
brug som hovederhverv, som forlader landbruget ;

— i henhold til artikel 2, stk. 1, litra b) i direktiv nr.
72/160/EQF at tildele en premie, som ikke kan
refunderes, og som er beregnet efter det frigjorte
udnyttede landbrugsareal, til landbrugsdriftsledere ;

— 1 henhold til artikel 2, stk. 1, litra ¢) i direktiv nr.
72/160/EQDF at tildele en arlig godtgerelse til per-
manente lenmodtagere og familiemedhjzlpere in-
den for landbruget i alderen mellem 55 og 65 ar,
som er beskeftiget i bedrifter, hvis driftsledere ny-
der godt af de i artikel 2, stk. 1, litra a) og b) i di-
rektivet nzvnte foranstaltninger ;

tildeling af den drlige godtgerelse eller af premien er
afthengig af, om modtageren indstiller sin erhvervs-
massige beskaftigelse inden for landbruget og, si-
fremt han er driftsleder, enten szlger eller langfristet
bortforpagter mindst 85 % af sin jord til bedrifter,
som moderniseres i henhold til direktiv nr. 72/159/
EQF, eller inddrager den fra landbruget, eller szlger
eller bortforpagter til et jordopkebende organ, som pa
sin side skal anvende jorden til et af de fernevnte for-
mal ; :

medlemsstaterne kan variere eller undlade at tildele
godtgerelsen eller premien alt efter modtagerens al-
der og/eller indkomstsituation ; de kan nedsatte den
godtgerelse, som tildeles permanente lenmodtagere og
familiemedhjelpere inden for landbruget, med et be-
leb svarende til den arbejdsleshedsunderstettelse, som
modtageren i givet fald oppebearer ;

den'i den af forbundsrepublikken Tysklands regering
fremsendte lov vedrerende den lgbende tilpasning af
aldersgodtgerelsen inden for alderspension for land-
brugere navnte godtgerelse for afhendelse af bedrif-
ten modsvarer den arlige godtgerelse i henhold til arti-
kel 2, stk. 1, litra a) i direktiv nr. 72/160/EQF ;

den i de af forbundsrepublikken Tysklands regering
fremsendte principper vedrerende stette af langfristet
bortforpagtning navnte pramie, samt de i direkti-
verne vedrorende sarlige foranstaltninger for land-
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brugsbedrifter i Niedersachsen — social tilleegsplan
— navnte foranstaltninger, modsvarer premien i hen-
hold til artikel 2, stk. 1, litra b) i direktiv nr. 72/160/
EQF ;

den i de af forbundsrepublikken Tysklands regering
fremsendte principper vedrerende stette gennem til-

pasningsydelser for aldre lenmodtagere inden for

landbruget navnte regulering modsvarer godtgerelsen
i henhold til artikel 2, stk. 1, litra ¢) i direktiv nr. 72/
160/EQF ;

pd grund af sammenhangen mellem de i direktiv nr.
72/160/EQF og de i direktiv nr. 72/159/EQDF navnte
foranstaltninger kan Kommissionens beslutning i hen-
hold til artikel 9, stk. 3 i direktiv nr. 72/160/EQF kun
vedtages for det tidsrum, for hvilket ogsé Kommissio-
nens beslutning i henhold til artikel 18, stk. 3 i direk-
tiv nr. 72/159/E@F vedrerende de til gennemferelse
af dette direktiv meddelte foranstaltninger vedtages ;

EUGFL-komiteen er blevet hert om de finansielle
aspekter ; :

de i denne beslutning foretagne konstateringer er i
overensstemmelse med udtalelse fra Den stiende
Landbrugsstrukturkomité —

TRUFFET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

De af forbundsrepublikken Tysklands regering den S.
februar 1974, den 19. juni 1973 og den 23. oktober

1973 i henhold til artikel 8, stk. 4 i1 direktiv nr. 724
160/EQF fremsendte bestemmelser til gennemferelse
af dette direktiv opfylder betingelserne for Fellesska-
bets finansielle medvirken ved den i artikel 6 i direk-
tiv nr. 72/160/EDF nezvnte foranstaltning.

Artikel 2
Fzllesskabets finansielle medvirken omfatter refusions-

berettigede udgifter, der hidrerer fra bistandsbelab,
hvis tildeling er besluttet efter den 1. januar 1974.

CArtikel 3

Denne beslutning gaelder indtil den 31. december
1974.

Artikel 4

Denne “beslutning er rettet til forbundsrepublikken
Tyskland.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. april 1974,

Pd Kommissionens vegne
Frangois-Xavier ORTOLI

Formand



